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Amorika beavatkozása. 
A franciák és az angolok között részben 

elmultak azok az ellentétek, melyeket a fran- 
ciák erőszakos militarista politikája az utóbbi 
hetekben annyira kiélezett. 

Az angolok egyik napról a másikra meg- 
bánták engedékenységüket, mert az amerikai 
kereskedővilág, melyre Angliának nagy szüksége 
van, szintén beleszól a Ruhr-kérdésbe. 

Londoni politikai körökben ugy hirlik, 
hogy amerikai befolyás alatt az angol pénzügyi 
és nagyipari körök intervenciót készitenek elő 
az angol kormány tudatával. Ez a hiír valószi- 
nüleg szoros összefüggésben van a Chicago 
Tribune egyik jelentésével, mely arról számol 
be, hogy az amerikai üzleti világ kezdeménye- 
zésére Amerika rövidesen beleavatkozik a jóvá- 
tételi kérdésbe. 

Amerika most egy ismert nagyiparost kül- 
dött Európába, Swabot, aki azért jött, hogy 
előterjessze az amerikai kereskedelmi kamara 
tervezetét. A tervezet szerint Amerika nemzet- 
közi bizottság megalakitását kéri, mely a néme- 
tek fizetési képességét és a fizetési módozatokat 
állapitaná meg. 

Az olaszok tripoliszi vállalkozása. 

Az olasz sajtó több organuma a legteljesebb béke- 
politika mellett foglalt állást pár nappal ezelőtt. 
Arra hivatkoztak, hogy Olaszországnak elsősor- 
ban belpolitikáját kell rendbehoznia. Annál meg- 
lepőbb most már a hir, hogy Olaszország egy- 
részt a francia politikával keres közelebbi 
érintkezést, másrészt olasz csapatok ismét had- 
müveleteket kezdtek Tripoliszban. 

A tripoliszi háboru, amely csaknem egy 
teljes évig tartott, még élénk emlékezetében 
van az európai közvéleménynek. Az olasz im- 
perializmus tört olt utat és Tripolisz megszer- 
zésével az angol és francia politika mohóságá- 
val került szembe. A tripoliszi háboru óta 
datálódik a balkáni népek imperialista megnyil. 
vánulásai és azóta sem tudja visszaszerezni a 
Balkán a maga egyensulyát. 

Konferencia Oroszországgal. 
Az Oroszországgal szomszédos államok kon- 

ferenciáját, mely márciusban volt kitüzve Hel- 
singforsban, egy hónappal elhalasztották Orosz- 
ország kivánságára, amely részt akar venni rajta. 

Az ántánt vadakat is övetel Magyarországtól. 
Budapesti tudósitónk jelenti: Ugy hirlik, 

hogy az ántánt a jóvátétel kapcsán tizezer 
vadat - nyulat, őzeket és vaddisznókat - is 

követel Magyarországtól. A magyar vadászati 
védőegylet igazgatójának kijelentése szerint a 
magyar vadállomány a legsiralmasabb helyzet- 
pen van, A trianoni békeszerződésben külön- 
ben is szó sincsen vadak kiszolgáltatásáról. A 
követelés teljesitése lehetetlenség, mert a magyar 
adállomány teljesen ki van merülve, félig ki 
an irtva ugy, hogy maga az ország sem huzhat 
belőle semmi hasznot. 

Bulgár titkolózás. 
Szófiai hivatalos helyről cáfolják azt az 

thénből származó hirt, mintha a görög határon 
Bulgár csapatokat vontak volna össze. 

Az a bizonyos elnyomatás. 
Egyik erdélyi román vezérpolitikus egy 

bukaresti pártgyülésen keserü zokszavakat ejt 
afelett, hogy az uj alkotmány reformtervezet a 
többek közt a sajtószabadságot is megfojtani 
készül. Azt a szabadságot, aminek köszönheti 
a magyarok által elnyomott" erdélyi románság, 
hogy meg tudta őrizni nyelvét, vallását, nemzet- 
egyéniségét, egy szóval nemzeti öntudatát. 

No uo0, hogy is van ez kérem? A magyarok 
elnyomták a románokat, de nem a sajtószabad- 
ságot. És miután ennek a sajtószabadságnak a 
romániaié mellett mégis csak van valamelyes 
része a román nemzeti öntudat megizmosodásá- 
ban, ugy nézem, csak egyrégi rossz szokásból 
került az elnyomatás szó ferde eszmekapcsolatba 
a magyarsággal. 

Mondjuk ki nyiltan: egy nyelvbotlás volt, 
amit minél hamarabb ki kellene javitani. 

Egy másik román vezéregyéniség ugyan- 
csak ezen a pártgyülésen azt a kijelentést teszi, 
hogy az erdélyi román annak idején egy magyar 
országgyülési mandátumot könnyebben ki tudott 
verekedni magának, mint ma egy romániait. 
Ami nem is csodi, mikor ma itt olyan szók 
hangozhatnak el legilletél.esebb ajkakról, hogy: 
a miniszter akarata több, mint a törvény. Áz 
eképpenszólót a magyar közhangulat egy szem- 
pilantás alatt elsöpörte volna. 

Ezt nem én mondom, hanem az a bizonyos 
román politikus. 

Én csak annyit mondok, hogy a magam 
magyarsága részére itt jónak egyelőre csak 
olyan elnyomatást kivánok, amitői megnő a 
nemzeti öntudatom és törvénytiszteletem. 

Aliauis. 

== Homán belpolitika. A nemzeti párt és 
paraszt párt vezető emberei elhatározták, hogy 
az alkotmányjavaslat tárgyalásához közös par- 
lamenti harcra fognak felkészülni. Valószinü, 
hogy az alkotmányjavaslat tárgyalásainak be- 
vezetéseképen Bukarestben nagyarányu nép- 
gyülést fognak rendezni, amelyre a nemzeti párt 
és paraszt párt megbizottai az ország minden 
részéből össze fognak gyülni. 

Uj eljárás a telekkönyveknél. 
1/2 százalék a bekebelezéseknél. - A kezelési 

illetékek befizetése. 

Az igazságügyi miniszterium kolozsvári 
vezérigazgatósága 30000/1922. és 137/1923. 
számu körrendeleteivel elrendelte, hogy a tikvi 
bejegyzésekért, u. m. tulajdonjog, zálogjog, végre- 
hajtási zálagjog, szolgalmijog, - szóval bármi- 
féle jog bekebelezéséért a tikv. alapja javára, 
az érték után 0:500/0 bejegyzési kezelési illeték 
szedessék be az illető beadvány iktatóra adása 
alkalmával. - Továbbá bármiféle előjegyzésekért, 
törlésekért - a gyám- és csődügyek kivételé- 
vel, - a fenti illeték fele szintén beszedendő 
a tikvi hatóság által. 

Ezen kezelési illeték nem tévesztendő 
össze az állami adóhivatalhoz befizetendő 
vásár, vagy örökösödési illetékkel; kétféle ter- 
mészetü illetékről lévén szó, mindkettőt be 
kell fizetni előre, ellenben a tikvi bejegyzés 
nem fog foganatosittatni. 

A kezelési ileték befizetése ellennyugta 
mellett történik, melyet a befizető fél ir alá a 

Az urak. 
Irta: Dr. Ikafalvi Diénes Jenő.*) 

A nagyenyedi református Bethlen főisko- 
lának négy tagozata volt. A theologia négy 
évfolyammal, a gimnázium nyolc osztállyal, a 
tanitóképezde négy évfolyammal és a gyakorló 
elemi iskola négy osztállyal állt fönn a mult 
század utolsó negyedében 1896.ig. 

A milleniumkor megszünt a theologia 
akadémia. Nem szünt ugyan meg kimondottan, 
de tényleg mégis, mert határozat szerint ideig- 
lenesen -- s valóban talán örökre - nem töl- 
tötték be a megürült tanári székeket, a taná 
rokat áthelyezték a kolozsvári theologiára - 
és hallgatókat nem vettek fel. 

A milleniumig a theologusokon kivül urak- 
nak hivták a hetedik és nyolcadik gimnázistá- 
kat és a harmadik és negyedik éves képezdis- 
tákat. 

A theologusok legtöbbnyire principisták 
voltak. Ez azt jelentette, hogy az alapitó feje- 
delem jóvoltából a papi pályára készülő ifjak 
közül az igyekezetesebbek - és mondjuk az 
igazat: a protekciósabbak - ingyenes élelme- 
zésben részesültek, azonkivül évi meghatározott 
készpénzsegélyt élveztek és egy-egy alsóbb 

*) Mutatvány szerzőnek Nagyenyedi diákélet 
cim alatt közelebbről megjelenő könyvéből, melynek 
előfizetési felhivását egyidejüleg közöljük. 

zszezzem zzzmz 

gimnázista szolgagyerek volt személyes szolgá- 
latára rendelve. Ilykép elég kellemes helyzetben 
voltak, meg volt adva az alkalom, hogy gond 
nélkül tanulmányaiknak élhessenek. A princi- 
pista ezen felül még napi négy cipót is kapott - 
miből naponta kettőt a szolgának adott. 

A szolgagyermek helyzete elég kellemes 
volt. Principálisa cipőjét, ruhait tisztitotta, ke- 
félte, szennyesét a mosónéhoz vitte és haza- 
hozta, reggelire a piacról kofapecsenyét - dö- 
göt - vett gazdájának, boltba, szabóhoz, ci- 
pészhez, levélkével vagy virággal leányos házhoz 
ment a diákur megbizásából. 

E principista szolgafiuk önérzetesebbek 
voltak a többinél. Hogyne! Urok volt nekik, 
védőjük, ki nemcsak tanitotta, de anyagi tehet- 
ségéhez képest inkább apróbb, mint nagyobb 
összeggel segitette és megtámadtatás esetén 
meg is védelmezte. 
Urak voltak a diáktársadalomban a prin- 

cipisták már csak azzal is, hogy a gazdagabb 
családok gyermekeit, kik az I-IV. gimnáziumba 
jártak, sőt az elemisták közül is a hasonlókat, 
kiknek szülői a priváttanitást jobban tudták 
dijazni, - a principisták keze alá adták. Hiába, 
ezek kezei közt a gyermekek iskolai előadásokra 
való előkészitése, a bennlakásban való felügye- 
lete, a gyermek anyagi gondozása biztosabb 
kezekben volt. Ök kezelték a kis fiuk pénzét, 
amiből a napi reggelire valót beszerezték, ir-
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befizetés alkalmával, aki az összegről hiv
atalos 

nyugtát kap. 

Ha valamely bekebelezési, előjegyzési kér-
 

vény vagy beadvány visszautasittatik, a b
efize- 

tett összeg vissza lesz adva a félnek, ha a 

kapott nyugtát a visszautasitó végzés vételétől 

30 nap alatt beadja a tikvi hatósághoz. 

Ezen miniszteri intézkedést a jogkereső 

közönség érdeke jól megfontolni és már eleve 

gondoskodni a szükséges illeték befizetéséről 

ugy az örökösödési, végrehajtási, mint
 bármely 

más tikvi bejegyzést igénylő ügyben. 

Két szekér székely leány. 

Vigyázzatok székely leányok1 - Lelkészeink 
és tanitóink feladata. 

Székelyudvarhely, febr. 25. 

Mult hét csütörtökjének délutánján, vona
t- 

indulás előtt, a székelyudvarhelyi állomás felé
 

járónak két tele falusi szekér tünhetett a sze- 

mébe. A szekereken összesen 14-16 székely 

leány szorongott, összezsufolódva; 20 év kö- 

rüli, sőt azon alóli korban levő valamen
nyi. A 

kényelmetlenséget nem nagyon vették fel, a 

nagy szorosság dacára elég jókedvüek,
 hango- 

sak voltak. 

Hogy hová valók, - öltözködésük, ruh
a- 

viseletük nem árulta el egészen határozottan. 

Ezuttal nem is éppen az a legfontos
abb. Fia- 

tal, munkabiró székely leányok volta
k; lehettek 

innen, de lehettek volna onnan valók is. Az 

állomásra igyekeztek valamennyien.
 

- Merre, leányok? - kérdeztük. 

Bukarestbe! - vetették felénk vidáman 

a feleletet. 

Ez a jelenet s ez a felelet székely faj 

tánk egy sokat takargatott, sokat 
hánytorgatott 

A általunk is már nem egyszer szóvá tett - 

sebét sajgatta meg bennünk ismé
t. Sokszor 

jutott eszünkbe e seb, sokszor mut
attunk rá s 

kerestük orvosszerét is. Nem akarjuk ezuttal 

megint hasztalanul végigismételni 
a már ismert 

kesergéseket. Csak fájó megdöbbenésünknek 

keresünk pillanatnyi kifejezést : 

-Hát még mindig igy van, hát ezután 

is igy lesz? Hiába a sok szó, intelem, a szá- 

mos szomoru példa; a vidám elindulás után 

erről ez eset alkalmából egy igen tekintélyes, 

1-2 év mulva való keserves visszatérés ? 

Hogy milyen sors elé mennek leányaink, 

jóérzésü és tapasztalt vezető emberünkkel be- 

szélgethettünk, akinek éveken át módja volt, 

hogy életüket, viszontagságaikat közvetlenül a 

fővárosban megfigyelhesse. 

Nem térve ki itt hosszasabban a kérdés 

már sokszor ismertetett általános erkölcsi ké- 

pére, szomoru statisztikájára, stbire, csak pár 

apró vonást vetünk ide futólagosan a velünk 

közölt tapasztaltakból, a leányok megérkezésé- 

ről, elhelyezkedéséről s a keserüségek megis- 

merése utáni hazavágyásáról. 

A leányokat a fővárosba érkezésükkor 

rendszerint egy már tapasztalt s ilyenekben 

gyakorlott, idősebb nő (nevezzük: helyszerzőnő, 

felhajtónő) várja. Annál inkább rá vannak erre 

szorulva - s annál inkább kerülnek ennek 

kényére-kedvére, hatalmába, - mert a leányok 

az ismeretlen nagy városban rendszerint tel- 

jesen járatlanok s románul semmit sem tud- 

nak, mig az öreg néninek mindezekben teljes 

jártassága van. Az érkezőket, mig hely kerül, 

az idősebb nő rendszerint magánál, vagy .ro- 

konánál" szállásolja el; ellátják őket ott étellel, 

itallal is. Persze, kiderül aztán, hogy mind- 

ezekért a sziveskedésekért, ellátásért fizetni 

kell, még pedig - különösen, ha hosszasab
ban 

tart ez ideiglenes állapot -tekintélyes össz
eg- 

gel. Mindezek s a fizetés esetleges elhalasz
tása 

bizonyos alárendelt viszonyt, összeköttetést te- 

remtenek az elhelyező nő s a székely leány 

között, amit az előbbinek száz alkalma lehet 

a maga javára s a leány kárára kihasználni. 

Még jó, hogy ha mindjárt az első ilyen alka- 

lom és ismeretség nem jár a szerencsétlen 

leány formális „eladásával, erkölcsi buká
sával. 

Ha pedig végre rendes szolgálati helyre 

jut is be valamelyikük, mindegyre ujabb meg
- 

kisértetéseket kell kiállani a nagy város isme- 

retlenségében, bünös forgatagában tévelygő, a 

nyelvet nem tudó leánynak. A drágaság, az 

idegenség érzése különös sulylyal nyomulnak 

reá s egyuttal megtántorodását is elősegi
thetik. 

Hazajönni, szabadulni pedig rendszerint nem 

helyzetét a sziveskedő házigazdákkal szemb
en, 

tud, még ha lelkiereje lenne is az önmaga 

ilyen kiemelésére, - a hazautazásra elegendő 

pénz a kezéhez nem jut. A rendőrséghez
 pedig 

hiába fordul, az hogy is támogatná, - pláne, 

valamely szegődtető helyről való eltávozásá
ban. 

Ismerősünk emlitette, mint megtörtént 

esetet, hogy egy előkelő helyen, hol, mint 

meghivott vendég, vacsorán vett részt, tá
vozá- 

sakor a székely eredetü szakácsnő és szoba- 

leány könyörögve, kértek tőle segitséget 

ahhoz, hogy helyükről eltávozva, hazajöhesse- 

nek. Persze, el lehet képzelni a vendég kényes 

.
.
.
.
.
 

ami miatt s egyéb ok miatt is, a leányokon 

- nem segithetett! 

Futó képek, vázlatos vonások ezek csu- 

pán egy sötét mélységből, mely leányainkat 

még mindig s állandóan fenyegeti, anélkül, 

hogy ők maguk a veszélyt előre s kellőképpen 

felismernék - s elkerülhetnék. 

Mindezek időnkénti feltárását, eszükbe 

juttatását kivánjuk elérni egy-egy ilyen irá- 

sunkkal. Hasonió feladatot lehet s kell teljes
i- 

teniök olykor derék lelkészeinknek, tanitóink- 

nak, népünk szellemi irányitóinak, megértetve 

a nép leányaival, hogy mikor szülőföldjükön, 

annak közelében, maguknak tisztes munkával 

elég jó keresetet tudnak biztositani, ne vágy- 

janak, induljanak a kétes sorssal kecsegtető 

bizonytalanságba. Ha szavuknak, szavunknak 

itt-ott foganatja lenne, mind kevesebb lesz a 

száma az olyan látványoknak, mint a minapi 

két szekér székely leány! 
T. L. 

NIREK 
Szerda, február 28. 

- Vas Gereben száz éves születési év- 

fordulója. Petőfi és Madách százéves jubileumai
 

után most Vas Gereben centennáriumának ün- 

neplésére készül a magyarság. Vas Gereben 

1823. április 7-én született Fügeden. A magyar
- 

országi nagy Gereben-ünnepséget Pécsett 
ren- 

dezik. 

- Nagyenyedi diákélet. E cimen dr. Ika- 

falvi Diénes Jenő kézdivásárhelyi ügyvéd, la
punk 

munkatársa tollából ez év nyarán érdekes könyv 

jelenik meg, mely mintegy 160 oldalon a 

millenium előtti évtized nagyenyedi diákéleté- 

lől ad szines leirást. A könyv iránya és tartal- 

mára rávilágitnak az egyes fejezetek cimei, 

melyek a következők: Bevezetés. A bennl
akás. 

ceesani 

kára, plajbászra, hatóbe papirra s mi egy s 

másra költöttek. 

A priváttanitók referáltak a szülőknek a 

rájok bizott gyermek anyagi, egés
zségi, erkölcsi 

állapotáról, ha panaszolni kellett, ők közölték 

a szülőkkel. 

De nemcsak a theologusok voltak a 
diák- 

társadalomban az urak. Amint a diák a VI. 

gimnáziumot elvégezte, már megkövetelte az 

ur megszólitást, mely régi hagyom
ányok szerint 

öket meg is illette. A tanárok is urnak szóli- 

tották a VII. és VIII. gimnázistákat. Ambá
r volt 

egy-egy professzor, aki csak ritka me
gkülönböz- 

tetésül adta meg a diáknak az ur titulust, - 

de ettől irtóztunk. Az ilyen ur a profess
zor előtt 

el volt veszve és bizony keményen
 kellett fogni 

a tanulást, hogy valamikép elfeledje
 a professzor 

a zokon vett megtiszteltetést. 

Volt egy szigoru professzorunk, ki m
esszi 

Dunántulról jött a Bethlen-kollégiumba és se- 

hogy se volt inyére az enyedi szok
ás. Ha meg- 

haragudott, a VII. vagy VIII. gimnázistát is 

letegezte és megszidta. Sangvinikus emb
er volt. 

Egy alkalommal vele történt, hogy a gi
mnázista 

urak nem készültek valami okból ugy, amint 

kellett volna. Dühös lett és leszidta az egész 

osztályt : 

- Nem tanultok, megbotozni való köly- 

kök vagytok! 

A diákok elhallgattak. De másnap a lat
in 

órára mindenik beszerzett egy jókora vastag, 

méternyi hosszu, ügyesen megfaragott mo
gyorófa 

botot a Holtmarosból és a kétüléses padból 

kifele támasztva ugy helyezték ott el, hogy a 

mint a mit sem sejtő professzor fellépett a 

tanári emelvényre, egyszerre meglátta 
mindenik 

diák mellett a botot, amivel a borjut is agyon 

lehetett volna ütni. Idegesen kérdezte: 

Micsoda botok azok? 

Erre a diákok egyszerre felemelve, a 
pro- 

fesszor felé nyujtották s a csodálkozó 
tanárnak 

megmagyarázták: 

- A tegnap azt mondta a tanár ur, hogy 

megbotozni való kölykök vagyunk, hát elh
oztuk 

a botot, tessék. 

A professzor összeszedette egyik di
ákkal, 

bevitette a tanári szobába a botokat, - de 

többé nem sértette önérzetükben a diákokat, 

kik meg is kapták merészségük jutalmát: a 

feddést és a magaviseleti rosszabb os
ztályzatot. 

A hetedik és nyolcadik gimnázistának és 

a III. és IV. éves tanitóképezdésnek szabad 

volt a dohányzás. Sőt előfordult, hogy 
a hato- 

dik gimnázistákat az osztályfőnök cigarettával 

kinálta meg az évvégi értesitő kiosztásakor, - 

csak az nem részesült ebben az igen nagy 

megtiszteltetésben, aki - elbukott. 

A hetedik és nyolcadik gimnázisták és a 

harmadik és negyedik évfolyamu tanitóképez- 

dések napi két cipót kaptak. Ez őket ősi szo 

kások szerint megillette. 

De dolgozni kellett érte. Néha bizony elé
t 

terhes volt a viszonzás, sokszor kellemes. Ez 

pedig abból állt, hogy a diákokra - a bennla 

kókra - kötelező volt bizonyos szolgálat.
 Appa 

ritorok voltak sorban, névsor szerint, egy diál 

egy hétig ugyancsak névsor szerint vigil voll 

rendre mindenki. Az apparitor szó la
tin szó é 

tulajdonképpen törvényszolgát jelent. Azonban 

az enyedi diákszokás ezt nem tekintette sértő 

nek, sőt büszke volt a diák, ha ily font
os hiva 

talos funkciót végzett. Nem tekintette magá 

szolgának és igy ezen elnevezés. egész má 

értelmet fedett, mint a régi római életben.
 

Az apparitorság abból állt, hogy a háro 

szögüre, illetve három oldalura készitett app! 

ritorbot - egyben jelvény - kézhez 
vételév 

hetfő reggeltől vasárnap estig, tehát egy áll 

hétig reggel és este végig kellett járja 
egy i 

tus társaságában a lakószobákat és az app 

ritor-botra ragasztott papirlapra szo
bánként f 

irt névsort felolvasva, reggel ellenőriznie 
kelle 

hogy reggel esengetésre felkelt-e mindenki, 
es 

pedig, vagy kapuzáráskor, silentium kezdet 

otthon van-e az V-ik gimnázistáktól, 
illetve 

I. képezdistáktól kezdve minden nag
yobb di
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Dpiáktársadalom. A jutátusok. Az urak. A szolgák. 

Mit evett a diák? Az iskola. A kollégiumi udvar 

és kert. Diák-csiny. Öröm és gyász. A virtus. 

A szabadban. Vakáció. 26 év mulva. - Szerző 

ezuton kéri az érdeklődőket előfizetésre. A 

megrendeléseket szerző cimére Kézdivásárhelyre 

levelező lapon kell beküldeni. A könyv ára 

utánvételes postaköltséggel 28 leu. Ha megfelelő 

számu előfizető nem jelentkezik, a könyv kiadása 

elmarad a horribilis előállitási költségek miatt. 

A rendelés a könyv átvételére kötelez megje- 

lenés esetén. 
- A szimfonikus zenekar házi hangver- 

senye a már közölt programm szerint vasárnap 

d. ú. 5 órakor lesz megtartva. Felhivjuk rá 

közönségünk figyelmét. 

- Ui iskolalátogató. A közoktatásügyi 
miniszterium nevében a közoktatásügyi vezér- 

igazgató értesitette az összes iskolák előljáró- 

ságát, hogy dr. Pteancu Sándor főfelügyelőt 

megbizta az erdélyi bármily jellezüű nyilvános 

és magániskolák látogatásával. 

- Halálozások, Özv. Fejér Károlyné szül. 
Piger Anna, nyug. m. kir. táblabiró özvegye, 

80 éves korában meghalt városunkban. A köz- 

tiszteletben állott matrónát kedden délután fél 

3 órakor temették a város társadalmának nagy 

részvéte mellett. - Szabó Károly szabó elhunyt 

városunkban. Ma délután volt a temetése. 

- Presbitorek és képviselőtestüleli tagok 
választása a ref. egyháznál. A ref. egyházközség- 
nél eltávozás és halálozás folytán megüresedett 

presbiteri és képviselőtestületi tagok választása 
márc. 4-ikén, vasárnap d. e. 11 óra után lesz 

a templomban. 

- A városok költségvelése. A belügy- 
minisztérium utasitotta az erdélyi rendezett 

tanácsu és törvényhatósági városokat, hogy a 

jövő évi költségvetési javaslatot jóváhagyás 
céljából legkésőbb február végéig terjesszék 
be. - A költségvetéseket ugyanazon szabályok 

szerint kell elkésziteni, mint a mult évben. 
- Mennyit emelkedelt a drágaság Romá- 

niában. Hogy miképpen csuszik le a leu, ennek 

érdekes statisztikai indexét állitották közelebb- 

ről össze. Eszerint, ami 1916-ban 100 egységbe 

került, az 1923. január 20-án óriási különbséget 

mutat. Például a cukor 100 egysége e napon 

már 2500 egység, vagyis huszonötször drágább, 

mint 1916-ban volt, a kávénál az egység 4000, 

tehát a drágulás negyvenszeres. A husnál husz- 

szoros, a zsirnál negyvenszeres, a vajnál negy- 

venötszörös, a tejnél tizenhétszeres, a burgonyá- 

nál huszszoros, a kenyérnél huszszoros, a fuhá- 

nál harmincötszörös, fehérnemünél huszonnegy- 

szeres, a cipőnél huszonháromszoros, kálapnál 

30-szoros, cérnánál 30-szoros, pamutnál 50-sze- 
res, a petroleumnál 25-szörös, a tüzifánál 30- 
szoros. Az összes szükségleti cikkeket egybe- 

vetve, a drágulás számaránya 1916-tól ez év 

elejéig átlagosan az élelmiszereknél 25-szörös, 
ruházatnál 33.-szoros, különféléknél 18-szoros, 

- összesen a drágulás 25-szörös. Sajnos azon- 
ban, nagy kilátásaink vannak minden téren 

ujabb drágulásra. 

- Megveszett sertések. Radimecky gyógy- 
szerész két darab sertésén tegnap a veszettség 
tünetei jelentkeztek. A sertéseket négy héttel 
ezelőtt megmarta a kutya, amelyen akkor nem 
ismerték fel a veszettséget. Tegnap egy veszett 
kóbor eb az utcán három gyermeket mart meg. 

- Benedek Elek irt: Virágifakadás cimen 
kedves visszaemlékezést a Pásztortüz legírissebb 
számában. Bartók György tartalmas értekezésé- 
ben a zeae hatalmát vizsgálja. Mécs László, a 
kiváló szlovenszkói költő, Maksay Albert, Biró 

László és Horváth Jenő versekkel szerepelnek. 

Szabó Máira hosszabb müvészi elbeszélését 
folytatja. A rendkivül gazdag ,Megjegyzések" 
rovatában Reményik Sándor, Berde Mária, 

Walter Gyula, Sz. Székely Sándor, Pálos István, 

Kacsó Sándor, Madame sans gene és Tövisi 

Géza közleményei találhatók. Egyes sz. ára 4 leu. 

- Vasrágó arttista Bécsben. Bécsi lapok 
tele vannak bizonyos Breitbart nevü artista 

son vasláncokat harap el, utasokkal telt autók 

robognak át a testén, vasrudat patkóvá hajlit, 

hátára vesz egész ringlispielt s a Grabenen két 

stráfszekeret huz egymaga. A , vaskirály" mil- 

liós szerzeményei nagyrészét jótékonycélra költi. 

- Egységes szeszadótörvény. Romániában 
négyféle szesztörvény van érvényben. Erdélyben 
kontingentálták a szeszt, Besszarábiában monopol 

van, Bukovinában az osztrák törvények érvé- 

nyesek, amelyek alapjában egyeznek a régi 
magyar törvénnyel, az ókirályságban pedig szabad 

a szeszfőzés. Most ez az állapot megszünik és 

egységes szeszadótörvény lép életbe. A törvény- 

tervezet - mint megtudnunk sikerült - nagy- 

részt az erdélyi törvény irányelvei alapján késxül. 

A kontingentális rendszerén épül ugyanis fel s 

mutatványairól szóló tudósitásaival. Az uj Sám- 

a rendszer előzetes bevezetése már Bukovinában 
és Besszarábiában is folyamatban van. Egész 
pénzügyőri különitményeket vezényeltek ezekbe 

az országrészekbe az erdélyi rendszer bevezetése 

céljából. 

KÖZGAZDASÁG. 
Nehány szó a cukorrépatermelésről. 

Minden gazda, különösen a csekélyebb 
tőkével rendelkezők, akiknek megfelelő talaj 

áll rendelkezésükre, termeljenek cukorrépát. 

Az oly gazdák, kik a földjüket maguk 

házilag müvelik, a cukorrépánál alig találnak 
több jövedelmet hozó növényt. Sokan vannak, 

kik azt hangoztatják, hogy a burgonya többet 
hoz a gazdának, mivel nincs vele annyi munka. 

Az igaz, hogy a burgonyát kétszer kell ka- 
pálni, a cukorrépát pedig háromszor, de ezzel 

szemben a földünket tesszük jobbá a többszöri 

kapálás által. 
Előnye a burgonyatermeléssel szemben a 

következőök: 1. Vetőmagot ingyen ad a gyár; 

2. a répa első kapálásához 400 leu előleg; 

3. a gyéritési munkálatokhoz 300 leu előleg; 
4. ősszel szállitási költség gyanánt 500 leu 
előleg, összesen tehát 1200 leu előlegnyujtás. 
Most már, ha hozzávesszük a két részletben 
járó cukormennyiséget, amely kedvezményes 
árban (mult évben 20 leu kg.-ként) minden 

kat. hold (1600 C-öl) után 30 kg. egyszeri és 
igy 2-szer 30 = 60 kg. cukor, mely mennyiség 

egy rendes család háztartásában egész évig 

elegendő, igazán elmondhatjuk: sok előnynyel 

állunk a cukorrépatermesztésével a burgonya- 

termesztéssel szemben. Tekintve a mindennap 

felfele menő cukorárakat, gondolkozhatunk 
azon, vajjon nem érdemes-e cukorrépát ter- 
meszteni akkor, amidőn biztosithatjuk az évi 

cukorszükségletünket kedvezményes árért és ha 

jól megmunkáljuk a répát, azonfelül jövedel- 
münk is lesz annyi, mint a burgonya után! 

Ime a tavalyi termelők utáni példa: 
Egy termelő leszállitott 1/2 hold, azaz 

900 C1-öl területről 98 a 80 kg. répát 6520 
leu 80 ban értékben, egy másik termelő ugyan- 
annyi helyről 94 a 62 kg. répát 6244 leu 92 

ban értékben. 618 leu 88 ban a 2 részre járó 

Aki aludt reggeli vizsgáláskor - lustráláskor - 
azt ,megvitte" az apparitor, ami azt jelentette, 

hogy felirta, bejelentette nem rosszindulatból, 

de kötelességből, - este pedig beirta a távol- 

levők neveit a lustrálási jelentések tételére 

szolgáló hivatalos naplóba a kontra szeniornál. 

Egyszerre két apparitor volt. Egyik az 

ókollégiumban, másik a kiskollégiumban lustrált. 

Az apparitor vizsgálta meg mindig a szin- 
tén a botra irt osztálynévsor szerint, hogy a 

praecesen ki van jelen és ki hiányzik, - hogy 

vasárnap délelőtt a városi hatalmas, szürkefalu, 

ódon református templomban tartott istentisz- 

teletre ki nem tartotta illőnek megjelenni, - 

beléptidij nélkül vett részt a mulatságon, szin- 

házban, hol ellenőrizte, hogy az engedélyesek 

ott vannak-e vagy - isten ments! - korcs- 

máznak. valahol. 

lakó diákok, valamint a harmadik és negyedik 

éves képezdések névsor szerint este 8-12-ig, 

husvét után 9-1-ig éjjeli őrök voltak. Kaput 

ők zártak, a csengetésre ők engedték be a 

künnmaradottakat. A silentium előtt negyed- 

órai csengetés után a napos vigil - kit mindig 

az apparitor „vetett ki": jelölt ki szolgálatté- 

telre, jelentkezett a kontra-szeniornál, ki átadta 

a hatalmas méretü, egy arasznál nagyobb kapu- 

hol az enyhe őszi, tavaszi és nyári vasárnapo- 
kon az egész kollégium ifjusága, télen pedig a 

felsőbb osztályos gimnázisták, theologusok és 

képezdisták az apparitorok vezetése mellett 
osztályok szerint kettős sorokban megjelentek, 

Az appatitorok vezették a menetet, ha a 

kollégium ifjásága valahol a főiskola falain ki- 

vül megjelent, igy különösen temetések alkal- 

mával. 

De nemcsak ily gondterhes foglalkozás 
volt az apparitorság. Ha valami mulatság, es- 

tély, szinházi vagy más előadás volt, az appa- 
ritor vitte a jelentkezők hivatalos könyvbe beirt 

névsorát a rektor-professzorhoz az engedély 

kulcsot és a vigil-könyvet. Ezzel elhelyezkedett 
a vigil a vigilteremben, ami az alsó 2 számu, 

később az alsó 83. számu szobában volt. Beirta 

a könyvbe: 

1896. május 20-án este vigilkedésem alatt 
bejöttek 

.......- 

.. 

a.............- 

....... 

Aztán aláirta és őrködése befejeztével a 

kontra-szeniorhoz bevitte a könyvet a bezárt 

megadása vagy megtagadása végett. És este kapu kulcsával együtt - és aludni tért. 

A hetedik és nyolcadik gimnázista benn- 

Egy időben egész éjszaka volt vigilia. Két 

diák szolgált egy-egy ily éjszakán, egyik éjfélig, 

másik éjféltől reggelig. Később azonban beszün- 

tették ezt és csak akkor volt éjfél után is vi- 
gilia, ha estély vagy bál indokolta. 

Ha sok volt a leckénk, szivesen vigilál- 

tunk, mert ugy is fenn kellett maradni, hogy 
tanulhassunk. Mikor pedig vigilálni kellett, - 
vagyis éjjeli őrségen voltunk - előző délután 

kaptunk 1 liter finom petroleumot, ami kivált 

a szegényebb sorsu diáknak igen előnyös volt. 

Sőt előfordult gyakran, hogy egyik-másik sze- 

gény diák a petroleum átengedése ellenében 

elvállalta társa helyett a vigiliát. 
A nagy ellenőrzést itt is, mint a lustrá- 

lásnál, kijátszta sok künnmaradni szerető diák. 
A vigillel összejátszva, gyakran a 8-9 közt 
hazatérők közé került az is, ki éjfélkor érke- 

zett be a kollégiumba. Vagy beirta nevét, - 
mert sajátkezüleg kellett beirni hazatéréskor - 

a nyitott ablakon át a vasrács közt benyulva 
és ment vissza - mulatni, udvarolni, bálozni. 

Évek, évtizedek alatt fejlődött szokások 
közt természetesen a kijátszásoknak is egész 
sora fejlődött ki s az évről évre, diákról-diákra 
szállt át, mint hagyomány. 

Ugyan ki venné ma zokon e régi apróbb- 
nagyobb visszaéléseket ? Ki tenné kezét a tüzbe, 
ki merne esküdni arra, hogy diákkorában nem 
szegte meg soha egy-egy csinnyel a szabályokat ?
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répaszelet érték és igy a két részre összesen 

183,884 leu 60 ban egy hold után! 
Már most tegyünk a burgonyatermelésnél 

is egy kis számitást. Egy kat. hold földbe na- 

gyon jó termés esetén terem 120 a burgonya, 
igen, de vetőmag is kell 15 a és akkor csak 

105 a-át kaptunk. Mondjuk, kapunk 100 leut 

1 a burgonyáért, kapunk tizenötezerötszáz leut. 
Csakhogy, - amint láttuk, - a mult évben a 
burgonya ára nagyon ingadozó, keveseknek 

adatott meg a 100 leus szerencse, annál több 
adta oda 70-60, sőt még 50 leus árban is. 

A cukorrépánál az ilyesmi nem fordul elő, 
mert az árakat a botfalusi gyárnál a szász 

gazdák irányitják és minden termelőnek szer- 
ződés biztositja a megállapitott cukorrépa árat, 

nincs kitéve a spekulánsok kénye-kedvének! 
Bővebb magyarázat és felvilágositás a 

termelésre vonatkozólag minden községben a 

cukorgyári megbizott gazdáktól kapható. 

(Kézdivásárhely.) Farkas Lajos, 

cukorgyári megbizott. 

Innen-onnan. 
" Angol társaságbeli hölgy - rablókapitány. 

Londoni távirat alapján bejárta a lapokat 

az a hir, hogy a Sulyvan-hajót a kinai vizeken 

rablók megtámadták és az utasokat kifosztották. 

Egy ujabb távirat most részleteket mond el 
erről a vakmerően végrehajtott tengeri rablás- 
ról. A rablók csak akkor fedték fel kilétüket, 

amikor a hajó már a nyilt tengeren volt. Ekkor 

egy hölgy lépett elő, akinek az arcán álarc volt. 

Magasszáru csizmát viselt és mind a két kezé- 

ben revolvert szorongatott. 

- Kezeket fel! - kiáltotta kifogástalan 

angol nyelven a hölgy - mert különben mindenki 

a halál fia. 
Az utasok meglepetten néztek az álarcos 

nőre s a köréje sereglett kinai banditákra, akik 

valamennyien állig fel voltak fegyverkezve. A 

kinai rablók a matrózokkal egy-kettőre végeztek. 
Amelyik ellentállt, azt lelőtték, a többit a 

kapitánynyal együtt elzárták. Ezután hozzáfog- 

tak az utasok kifosztásához. Mindenkinek oda 

kellett adnia értékesebb tárgyait. Egy angol nő 

az értékes nyakláncát el akarta rejteni a bluzá- 

ban, de a kalózkapitánynő homlokára irányitotta 

revolverét és igy szólt: 

- Azonnal adja elő, mert különben a 

másvilágra küldöm. 

Anyaklánc nyomban előkerült. A kapitánynő 

azonban nemcsak az ékszereket szedette össze. 

A divatos kalapokat, boákat és keppeket szintén 

összerakatta. Sőt egy amerikai nőnek még a 

szoknyáját is le kellett vetnie. 
- Ez a szabásu szoknya - okolta meg ezt 

az intézkedést a kapitánynő - igen tetszik 

nekem! 
A hong-kongi rendőrség buzgón keresi a 

vakmerő kapitánynőt. Azt hiszik, hogy sikerülni 

fog az elfogása, mert az utasok közül többen 
egy angol társaságbeli hölgyet ösmertek fel 

benne. Fő ismertető jele, hogy kitünően beszél 

kinaiul. 

* Dr. Szent Teréz. A Vasárnapban olvas- 
suk a következő hirt: A salamancai egyetem a 
spanyol királyi pár jelenlétében nagy. pompával 

ünnepelte meg a vilai szent Teréz szenttéavatá- 
sának évfordulóját. Hogy a szent iránti hódola- 

tukat kifejezzék, a spanyol tudomány apostolai 

kissé furcsa módját találták ki az ünneplésnek. 
Elhatározták, hogy a szentet az egyetem tisztelet- 

beli doktorává avatják s az avatás régi szertartás 

szerint meg is történt. A szentnek a városi dómban 

álló szobrát ünnepélyesen körülvette az egyetemi 

tanács és fejére helyezte a doktorkalapot, melyet 
egy előkelő spanyol dáma himzett. 

" Végre egyedül! A saint-louisi törvény- 

szék a napokban oldotta fel egy vállalkozó 

szellemü asszony házasságát, aki hosszas házas- 

sági viharzások után felvette végre ismét régi 

leánynevét. Miss Cora Walter mindössze 36 
tavaszt, ellenben 11 esetben mézesheteket élt 

át, annyszor esküdvén „örök hüséget" külön- 
féle férfiaknak, akiktől azonban rendre elvált. 

A tizenegyedik férjével, kitől most választották 

el, kétszer esküdött meg és most végre egyedül 

élheti napjait, mig meg nem jön a tizenkettedik 
és annak utóda, a tizenharmadik. Lehet, hogy 

ennek a szegény asszonykának a tizenharmadik 

férj hozza meg a szerencsét és boldogságot. 

' A legujabb dival a szines cigaretta. 
Az a közmondás, hogy nincs uj a nap alatt, min- 
den valószinüség szerint nem vonatkozik a di- 
vatra. A divat mindig kitalál valami ujat. Leg- 
utóbb, Amerikában és Angliában divatossá vált 
a szines cigaretta. A stilszerüű öltözkedéshez - 
mondotta egy divat terén vezető hölgy - nem 
elég, hogy a harisnya harmonizáljon a cipővel és 
a cipő szine ne üssön el a ruha szinétől, vagy 
hogy a kalap ne kivánkozzon el a többi ruha- 
darabtól. Minthogy a hölgyek körében igen 
elterjedt a dohányzás és a cigaretta ma már 
épp annyira hozzátartozik a nőhöz, mint akár 
a retikül, feltétlenül szükségessé vált, hogy a 
cigaretta is beleilleszkedjek a női öltözkedés 
együttesébe. Ha a domináló szin kék, akkor a 
cigaretta szinének is kéknek kell lenni. Ha a 
sárga az uralkodó szin, akkor a cigarettának 
szintén sárgának kell lennie... Az idei évad 
társas összejövetelein már teljes mértékben 
tiszteletben tartották ezt a divatot. Minden 
valamirevaló hölgynek különböző szinü cigaretta- 
készlete van, aszerint, amíilyen szinü toalettet 
visel, olyan szinü cigarettákat csusztat a tárcá- 
jába. 

Városi mozi. 
(A mozi iroda közlése.) Március 3-án, 

szombaton este 1/29, vasárnap, 4-én d. u. 5, 
este 1/29 órakor kerül vetitésre: Egy ziszta 
asszony naplója, erkölcsi dráma 6 felvonásban. 
Törvényszéki tárgyaló teremben vagyunk. A 
vádlott egy nő, aki könyörtelenül megölt egy 
férfit. A szép asszony védőjének előterjesztésére 
felolvassák a vádlott nő naplóját. Kezdődik az 
élet tragédiája: elvonulni látjuk, hogyan tisztul 
meg házasság utján egy utcai leány, kit azon- 
ban a könyörtelen végzet mint asszonyt is 
üldöz, bünbe akar sodorni; a nő, hogy kikerülje 
a bünt, gyilkol. A törvényszék felmentő itéletet- 
hoz, mert ez a gyilkosság az a folt, amely 
tisztit. A szép kompozició müvészi kivitel és a 
lélektani megokolás pagy hatást fog kiváltani. 

................. 

Maára: 18/1928. vgrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott bir. végrehajtó ezennel közhirré teszi, 

hogy a kézdivásárhelyi járásbiróságnak G. 4808/922. 
sz. a. dr. Fekete András és dr. Elekes Béla ügyvédek 
által képviselt Hanzel Józsefné kézdivásárhelyi lakós 
felperes egy kézdivásárhelyi lakós alperes ellen bir- 
tokbaadás s jár. iránti ügyében lefoglalt bolti beren- 
dezés 1923. március 5-én d. u. 2 órakor a helyszinén, 
Kézdivásárhelyt, Strada Avarescu 9. a legtöbbet igé- 

rőnek készpénzfizetés mellett el fog árvereztetni 3580 
leu perköltségért és a még felmerülendő perköltsé- 
gekért. 

Kézdivásárhely, 1928. febr. 15. 

Mánya Ágoston, 
bir. végrehajtó. 

Elsőrendű varrónő házhoz jelentkezik. 
Cim: BENDE ANNA, ZABOLA. 

Elsőrendü öry 

fenyővizet és szilvapálinkát 
:2 gyárt és szállit jutányos áron :: 

BAKÓ ISTVÁN gyümölcspálinka-főzdéje 
SZENTKATOLNA. 

Megérkeztek 
Brassóból KERTÉSZ SZIDI kalap- 
szalonjából a párisi és bécsi 

női kalapujdonságok. 
Megtekinthetők vételkötelezettség nélkül 

Vertán István cégnél. 

örök áron megvételre, haszonbérbe, 
Keresek 0-0 esetleg részmüvelésre 0-0 

, szántót vagy kaszálót, 
1 ől nt- : 
léleki határban Meményi Márton, Kézdiszentlélek. 

Törött arany- és ezüstért 
o bárkinél többet fizetek. o 
: Mielőtt eladja, érdeklődjön nálam : 

S. KLEIN ZS. aranymüves, Főtér 33. szám. 

DEPNER-féle, teljesen jó 
karban avő f to zongora 
ELADÓ. Cim a Kiadóban. 

Sósavat, Denaturalt szeszl 
szállithatok 50-60 kg.-os balonokban is. 

VÁRADI JÓZSEF 
MAROSVÁSÁRHELY. Főtér 74. sz. 

Nyujtódon egy 

vizi nmalonma 
bérbeadó. Értekezni lehet a tulajdonosnál 

NAGY ISTVÁN szeszgyárosaál. 

ELADÓ egy uj Sehunda-féle pedálos 
CIMBALOM. 

Cim a Könyvnyomda r.-t. üzletében megtudható. 

Az 

Erdélyi Bortermelőknek 
a Kézdivásárhelyi Takarékpénztár alatti 
- pincéjébe több vagon igen kitünő - 

nR x zzr. 

Árak: 6.- 7.- 8.- és 9.-- leu. 

tulajdonos közönség tudomá- 
A kaneca sára hozom, hogy ,PALI" 
nevü, tiszta perseron faju, almás-szürke ménemmel a 
fedeztetést megkezdettem. BENKŐ ERNŐ, I. Károly- 
király utca 5. szám. (Benkő-féle ecetgyár.) 

ROMÁN-MAGYAR 
nyelvü forditásokat 

elvállal a kiadóhivatalban megtudható cim. 

Sok pénzt takarit meg, 
ha megkóstolja a 

világosi özv, örisháber Mórné 
Erdélyszerte ismert borpincéjéből 

érkezett jó : Nagybani vételnél érkezett ió boraimat. i. 
Házhoz vive literenként 10 leu. 

Özv. Jancsó Ernőné 
dohányáruda, Kézdivásárhely. 

Eladó egy lakás pékséggel 
III. kerület, 54. udvartéren. 

MÜLLER GYÖRGY, pékmester. 

madó egielitsea félfödeles kocsi. 
Értekezni lehet a kiadóhivatalban. 

HEÉTFŐI UJSÁG 
legujabb száma is szenzációs. 

SZERKESZTIK; 

MÁTRAI JÁNOS És S. NaGy LáSszLÓ. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Strada N. Filipescu (Szentlélek-u.) 3. 

A vilagpolitika legujabb eseményei. Érdekes ripor- 
tok Erdély városaiból. Fontos közgazdasági tudó- 
sitások. Kereskedők ügye. irodalmi rósz. Sport. 

Ára 2 leu. 

Mindenkinek meg kell vennie minden hétfőn! 

Bélyeggyüjtők figyelmébe! 
Bitka kültöldi bélyegek páratlan választékban 
kaphatók a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.-t. üsletébon. 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Készvénytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában. 


